Hoy SE Ha
CumprLIDO ESTA ESCRITURA

% Gracias, Hermano Demos, Hermano Carl Shakarian, o

Demos Shakarian y Hermano Carl Williams, y delegados,
todos. Creo que el hermano, el sembrador aqui, acaba de decir
exactamente lo que yo queria expresar, en esta noche, y me
quité las palabras de la boca. Pues, creo que he disfrutado
de esta convencién mas que cualquier otra convencién en la
que haya estado. No habia visto, en ninguna convencién, mas
armonia y tan buen compafierismo y amor fraternal. Y otra cosa
que he hecho, es conocer a muchos nuevos delegados del Cielo,
hermanos nuevos con los que he tenido el privilegio de estrechar
manos y conversar.

2 Hace solo unas noches estaba escuchando al hermano
bautista sentado alli. No recuerdo su nombre. [El Hermano
Shakarian dice: “Irvin”.—Ed.] Irvin. Y él me trajo una tarjeta
de. .. creo que es de su tia, que esta sentada aqui esta noche. Ella
ha tenido esa tarjeta de oracién por unos veinte afos.

3 La trajeron a la reunién agonizando, con una enfermedad
que tal vez el doctor podria explicar lo que es. Era algo como
la lepra, pero no era lepra. Uno solo... Hay una operacion,
pueden cortar una especie de cordén aqui arriba, o algo, pero
ella quedaria como una planta, tendria que quedarse alli sentada.
Y mientras estaba sentada alli, quizas no llamaron su tarjeta
ni nada, no pudo pasar a la linea de oracién, el Espiritu Santo
me dirigi6é a ella. Y ella estad all4 atras esta noche, estd sana, y
estamos muy agradecidos por eso. El. . .

¢ [El Hermano Shakarian dice: “Hermano, creo—creo que
Howard Irvin estaba por alla hablandole a Ud., pero creo que la
tia esta aqui. Tal vez podamos hacer que se ponga de pie”.—Ed.]
(Podria ponerse de pie, la—la tia de...? [“Alli est4d. Mueva la
mano. Mueva la mano”. La congregacion aplaude.]

5 Dios la bendiga, mi hermana, por su fe valerosa en el Hijo
de Dios. Que El la mantenga con salud hasta el momento en que
la llame a Casa, cuando esto mortal se vista de inmortalidad.
Estoy muy agradecido por eso, pensar que ella guardo esa tarjeta
durante todos estos afos, y luego me la trajeron aqui y me la
mostraron esta noche. Saben, estaba diciendo que, es como el
pan sobre las aguas, vuelve a Ud. cuando uno trata de hacer algo
por alguien maés.

6 Ahora, también he tenido el privilegio de conocer a
muchos de estos buenos ministros, y realmente agradezco su
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compafierismo tan agradable, esta cooperacién. E1 Hermano
Carl ha anunciado que yo regresaré el afio entrante, si el
Seflor quiere y si estamos aqui en la tierra. Y, bueno, espero
encontrarme de nuevo con cada uno de Uds. aqui el afio entrante,
y que cada uno traiga a otro delegado con él y con ella.

7 Ahora solo hay una cosita de la cual me gustaria decir algo,
solo por un momento.

8  Porque el Doctor Reed debe hablar a continuacién, y
he venido desde muy lejos hasta aqui esta noche, fueron
cuatrocientos kilémetros que yo... que recorri en este viaje,
para escuchar al Doctor Reed. Y algo sucedié hace un rato, que
yo... Pero—pero, Doctor Reed, yo conduciria mil seiscientos
kilémetros para escucharlo. Pero algo pasé. .. Estando aqui; yo
conduciria mil seiscientos kilémetros solo para oir lo que escuché
hace un rato, algo muy maravilloso, algo que carne y sangre no
puede revelar. Se necesita el Espiritu Santo para hacerlo. Y ver
a alguien que ha animado mi vida de esa manera, pues realmente
estaré muy agradecido por el resto de mi vida.

9 Lo que queria decir, es—es que, si alguna vez necesito una
operacion, y llamar a un médico, Ud.—Ud. venga a mi, Doctor
Reed, de inmediato. Yo—yo puedo confiar en este hombre para
una operacion, si la necesitara; manos que creen en Dios, serian
las—las que yo quisiera que me operaran. Asi que, nosotros. . .
Confio que nunca la necesite. Pero si asi es, me gustaria que él, o
un hombre como él, hiciera el trabajo, si él no pudiera estar.

10 Algo me sucedié anoche que, o ayer por la tarde, més bien,
que fue bastante extrano para mi. Y seré breve, pues no quiero
quitarle el tiempo a mi hermano, porque él va a hablar. Pero creo
que es algo complementario con mi ministerio.

11 Yo—yo me fijo en los pequenos detalles. Para mi, cada cosita
tiene un significado. Yo no creo que al Cristiano le suceda algo
por casualidad. Yo creo que es ordenado por Dios, porque Jesus
dijo que El haria que a los que le aman a El, todas las cosas les
ayuden a bien. Por eso, yo creo que cada cosita en—en el pequeno
humilde ministerio que El me ha dado, es para ayudarlos a
Uds., ayudar a todos, y todos Uds. son una ayuda para mi,
asistiéndonos el uno al otro para llegar a la Gloria. Asi que,
cada detalle tiene un significado para mi. Pero casi no podia
creer aquello, de ayer en la tarde, cuando no encontraba mi texto
aqui. En serio, yo—yo nunca habia estado tan confundido en mi
vida. Y, pues, mi—mi esposa me regal6 una Biblia nueva para
Navidad.

12 La que tenia estaba muy desgastada. La tuve por casi veinte
anos, me la dio la gente del Houston Gospel Tabernacle, hace
muchos anos, cuando empecé en las campafas. Y simplemente,
la atesoro mucho, y yo... las hojas y las paginas, de tanto
cruzar mares y viajar, al punto que yo. .. se le estan cayendo.



HOY SE HA CUMPLIDO ESTA ESCRITURA 3

Quizéds tomo una pagina de Génesis, y tengo que buscar en
Deuteronomio para encontrarla, Uds. saben, o donde la halla
puesto en la Biblia. Asi que, ella me regal6é una para Navidad.
Y cémo me dolié dejar la vieja Biblia a un lado, ha sido muy
querida para mi. Yo he dicho que, “Si me fuera antes que Jesus
viniera, coléquenla encima mio. Que Ella baje conmigo, y me
levantaré con Ella cuando nos levantemos”. Asi que, bueno, ese
es mi deseo.

13 Como una pequefia historia que yo solia contar. Espero que
esto no sea sacrilego. Pero fui a. .. Un hombre me dijo una vez,
creo que fue el Hermano Earl Prickett, en una reunién alla en
Nueva York; y conoci a un hombre, él dijo: “Oiga, ;qué hace con
estos hombres de negocios, siendo un predicador?”.

Le dije: “Yo soy un hombre de negocios”.

Y él dijo: “;En qué tipo de negocios?”.
14 Yo dije: “Seguridad”. Ahora, él pensé que yo habia dicho,
“seguros”, ;Ven? Asi que dije, “Seguridad”.

Eldijo, “;Oh!, jqué tipo de seguro vende?”.
15 Le dije: “Vida Eterna”. jEterna! Le dije: “No lo vendo. Solo

soy un titular de la péliza, yo mismo, y trato de recomendarsela
a los deméas”.

16 Recuerdo a un muchacho con el que fui a la escuela, en una
época, y él era un vendedor de seguros. Ahora, los seguros estan
bien, pero yo no tengo. Asi que, él vino a mi casa y me dijo: “Billy,
me gustaria venderte un seguro”. Dijo: “Conozco a tu hermano”.
Mi hermano vende para el Metropolitan. El dijo: “Bueno” dijo,
“me gustaria, quiero venderte un seguro”.

Yo le dije, “;Oh!, Wilmer, gracias”.

17 Y Uds.. .. puede que él esté aqui esta noche, su hermano, él
escribe los articulos en The Upper Room, en el libro, The Upper
Room.Yél. ..

Yo le dije: “Yo tengo seguridad”.

E1 dijo: “;Cual?”.
18 Y mi esposa me miré como si yo fuera un hipécrita. Ella. . .
yyodije. .. Entonces ella dijo: “;Billy?”.

Y yo dije: “Si, aja, tengo seguridad”.

19 Y él dijo: “jOh, lo—lo siento!” dijo, “yo. .. escuché que no
tenias seguro”.

Y dije: “No, yo tengo seguridad”.

20 Y—y entonces él capté lo que dije. Dijo: “;Qué dijiste?”.
“Le dije: ‘Seguridad’”.
Y él dijo: “Bueno, ja qué se refiere?”.
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21 Yo dije: “Bendita seguridad, Jesus es mio; joh, qué anticipo
de la gloria Divina! Soy un heredero de la salvacién, comprado
por Dios; nacido de Su Espiritu, lavado en Su Sangre”.

22 Kl dijo: “Billy, sabes que yo aprecio eso”. Dijo: “Eso es
algo muy bueno. Pero” dijo, “hijo, eso no te pondra aqui en el
cementerio”.

23 Dije: “Pero me sacard”. No tengo miedo... [El Hermano
Branham y la congregacién se rien.—Ed.] No estoy preocupado
por entrar; sino por salir, ;ven? Asi que, creo que asi es como nos
sentimos.

24 Anoche, tomé esa Biblia y no pude encontrar ese texto.
Entonces eché mano de esa Biblia nueva. Estaba leyendo la vieja
y tomé la nueva y la puse bajo mi brazo y vine aqui. Y la abri en
ese lugar, y pensé: “Bueno, aqui, creo que era San Juan 16:21”,y
no era la lectura en lo absoluto.

Le pregunté al Hermano Moore: “;Es ahi donde esta?”. “Si”.

25 Y busqué de nuevo, y no estaba alli. Entonces pensé: “Bueno,
pusieron una pagina equivocada—una pagina”.

26 Entonces vino mi hermano aqui, el Hermano Stanley vino;
el Obispo Stanley, mas bien. Y no sé lo que el varén quiso decir,
yo. .. sin embargo fue un gran consuelo. Se acercé a mi lado
y me dijo: “Manténgase firme hermano, tal vez Dios va a hacer
algo”. ;Ven? Y eso simplemente me animé, al considerar lo que él
me dijo.

27 ;Me pregunto si él se dio cuenta que profetizé? Pero al hablar
con él hace unos momentos, justo antes de subir aqui, estoy
seguro de que se dio cuenta.

28 Asi que traje mi Mensaje sobre los Dolores de parto, y todo
eso. Y en mi humilde y pobre manera de hacerlo, hablando del
lirio; y cémo llega a existir y nace y crece, y absorbe el sol, la
gota de rocio, y demas. Y luego la corrupcién de la que tiene que
morir, nacer mas bien, para salir. Y yo estaba tratando de traer
una ilustracion de la iglesia.

29 Al igual que el doctor aqui, si él va a tratar a un paciente.
Hoy tenemos doctores que dicen: “Pueden frotar su pie en la
parte de atrds del talén y sanar el cancer de su cara, ;ven?”.
Pero un buen doctor no prestaria atencién a una cosa asi. El
trata al paciente de acuerdo al libro que esta leyendo sobre la
investigacién médica.

30 Y eso es lo que yo trato de hacer para tratar al paciente.
Cuando veo a la iglesia enferma, no quiero tratar de decirles que
necesitan un nuevo apretén de manos o algo asi, o una nueva
organizacion. Tengo que tratarlo de acuerdo al Libro que yo—
yo conozco, jven? Y entonces cuando veo a la iglesia, que parece
que le estd brotando sarampioén, quiero aplicar la Receta que creo
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que es correcta, y para el sarampion, para quitarlo de la iglesia; y
cuando veo que el pecado esta brotando en ella, jes 1o mismo!

31 Traté de hacer una comparacién con Esau y Jacob, y luego
trayendo los tiempos. Y no voy a entrar en eso. Pero recordando
la ultima parte en la tltima Escritura que usé, lo estaba
comparando, no fuera de las Escrituras, sino como Jestus dijo que
seria, lo que el Doctor principal dijo de cudl seria la condicién
de la iglesia en estos ultimos dias: “Seria una Laodicea; rica,
ciega, desnuda, una iglesia pobre”, y se compararia a los dias
de Sodoma. Ahora sabemos que esa es la Verdad. Si se fijan,
histéricamente, El mencioné los dias de Noé primero, y luego los
dias de Sodoma. Y asi es como ha venido, de la misma manera.

32 Ylahistoria, ha sucedido muchas veces, se repite, la historia,
como también las—las promesas de la Biblia. Por ejemplo, como
en Mateo 3, donde dice: “De Egipto llamé a Mi Hijo”. Ahora si
siguen la referencia de aquello, era Jacob, Su hijo, que El1lamé de
Egipto; ese era Su hijo menor. Pero Su gran Hijo, Jesus, también
fuellamado de Egipto. Asi que tenia un—un doble sentido.

33 Asique, y viendo como iban hablando de eso, luego traje mis
pensamientos de eso. Y bajé de la... de la plataforma, y sali.
Mis hijos, yendo a casa, querian parar por aqui en algun lugar,
para comprar un emparedado. Y entré, mi esposa me dijo: “Billy,
estaba tan nerviosa que no sabia qué hacer”. Dijo: “Yo te di esa
Biblia”.

3¢ Yoledije: “Tdnolaimprimiste ni la empastaste, carifio”.

35 Ella dijo: “Pero, solo de pensar, que yo—yo te di una—una
Biblia defectuosa”.

Yo dije: “Bueno, quizas no lo estaba”.

36 Y entonces uno de mis hijos la tomé, y revisamos las paginas.
Y, se veia bien. Pero justo en la parte inferior, habia dos paginas
pegadas, jven?, y el capitulo 16 estaba en este lado, y luego
continuaba el capitulo 16 en el otro lado. Y el 17 comenzaba
enel... jven?, estaba perfectamente, exactamente igual, al otro
lado. Y con ese papel de la India, muy delgado, pegado, y
yo estaba leyendo el capitulo 17 todo el tiempo, en lugar del
capitulo 16.

37 Y pensé: “Dios, jpor qué hiciste eso? jPor qué sucederia
tal cosa ahora?”’. Esos eran mis sentimientos, Uds. saben,
por ver de qué se trataba, porque creo que nada sucede por
casualidad. Y pensaba en el consuelo de este hermano aqui que
vino, diciéndome: “‘Manténgase firme’, siendo él un sacerdote,
‘manténgase firme, tal vez Dios va a hacer algo’”, o algo asi. Y
pensé: “;Como es posible?”.

38 Y entonces, sentado alli, me golpeé como un rayo del Cielo.
Ahora, puede que esto no tenga sentido para Uds., pero lo tiene
para mi, vean.
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39 Recuerdo en el capitulo 4 de Lucas, que Jesus entré en la
smagoga de Nazaret, donde se cri6, y como era Su costumbre
de ir a la iglesia en el... la sinagoga, en el sabbat. Y cuando El
entrd, vemos alli que el sacerdote Le dio la Biblia, el Pergamino.
Jesus, mirando el Pergamino, encontr6 cierto lugar Isaias 61,y
El leyo la Escritura. Luego le devolvi6 la Biblia al ministro. Y
luego, cuando El se volteo hacia la congregacion, todos los ojos
estaban puestos en El. Y El dijo:

. Hoy se ha cumplido esta Escritura. . .

40 Y sabemos lo peculiar que fue esa lectura de la Escritura,
porque El solo tomo una por01on de los versiculos 1y 2, de Isaias
61:1 y 2. Pero El ley6 hasta aqui, donde, “El Espiritu del Sefior
esta sobre Mi, para vendar a los quebrantados de corazén, y a—a
(dar) sanara los enfermos, y abrir los ojos cegados, y a predicar el
ano de la buena voluntad de Jehova”, y luego El se detuvo. Porque
lo que seguia era traer el juicio; eso se aplicaba a Su Segunda
Venida, no a Su primera Venida. Y El se detuvo, y se dio vuelta, y
dijo: “Hoy se ha cumplido esta Escritura”. jQué directo fue eso!

41 Y qué—qué—declaraciéon fue para los maestros y las personas
presentes, que El pudiera decirles asi de claro a ellos: “Hoy se
ha cumplido esta Escritura”. Porque aqui estaba El, el Mesias,
aunque no lo creyeron. Aqui estaba El, el Ungldo para esa
hora. Cada parte de Su ministerio, desde Su nacimiento, habia
demostrado lo que El era, y aun asi no podian creerlo. iQué
declaracién! Pero E1 podrla decir hoy . .

# Y si una persona abria los ojos, lo hubieran podido saber,
haber sabido en qué dia estaban viviendo, pues esa era Su hora,
pues El estaba ahi mismo cumpliendo exactamente lo que las
Escrituras, todos los profetas, habian dicho que sucederia en ese
dia. jAqui estaba El haciendo exactamente lo que Dios habia
profetizado que sucederia! ;Cémo fue que no lo vieron? Deberian
haberlo sabido inmediatamente, al ver Su clase de ministerio.
All{ estaba el Mesias. Lo hubiesen reconocido, porque El dijo:
“La Escritura se ha cumplido”.

43 Pienso en el dia de hoy. Y fijense en lo que sucedié cuando
el—el sacerdote entregd la Palabra. Se leyé la Palabra y fue
devuelta al sacerdote. Y la ultima cita que tenia de mi texto
y mis Escrituras apuntadas, era San Lucas 17:30, donde, Jesus
refiriéndose a este dia en que estamos viviendo, “rica, la Edad de
Laodicea”, y sin embargo podrida en la politica, la politica de la
iglesia y la politica nacional, podrida a mas no poder Y entonces
El dijo: “Como fue en los dias de Lot, asi sera en la venida del
tiempo del fin”, fijense en lo que E1 d1]o alli, “en el dia en que el
Hijo del Hombre se manifieste”.

44 ;Ven? “;En los dias en que el Hijo del Hombre sea
manifestado”! Quiero que presten atencién.
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45 Vean, El vino en tres nombres. Vino como Hijo del Hombre, el
cual era profeta Y eso es lo que hizo; E1 demostré Su mlmsterlo
siendo un profeta. Todos lo sabemos. Cada uno de nosotros lo
sabe. El nunca dijo que El era el Hijo de Dios; El dijo que El
era el Hijo del Hombre. Ahora, hoy, El es el Hijo de Dios, pues El
regresé, y ahora El estd en la forma del Espiritu Santo, la Persona
invisible; pero aun asi, Dios, el Hijo de Dios. En el Mllenlo El se
sienta en el Trono de Su Padre que sera el Hijo de David. El se
revel6 primero como Hijo del Hombre un profeta; en esta edad,
a través de la edad de la iglesia, Hijo 'del Hombre. . . o Hijo de
Dios; y en la otra edad, Hijo de David. jTres hijos!

46 Pero fijense aqui, El dijo, al final de la edad de la iglesia habia
entrado en tal desorden, que El se revelaria de nuevo como Hijo
del Hombre, “cuando el Hijo del Hombre se esté manifestando”.
iQué apropiada fue esa confusién de ayer! Y espero que a Uds.
no se les pase por alto.

47 Nosotros hemos recibido la revelacion de Hijo de Dios, pero
laultima promesa que recibié Abraham antes de que el hijo fuera
creado. . . otraido a la existencia, el que le habia sido prometido;
antes de que apareciera el hijo prometido, Dios Se manifest6 a
Si Mismo alld en Sodoma como un Profeta, como un Hombre,
en carne, Dios. Elohim, como escuché a algulen decirlo hace un
momento quela Deidad corporal estaba en E1. El era 1a plenitud.
Elohim es la plenitud de la Deidad, corporalmente. Y vemos alli
cuando Lot vio. .. Cuando Abraham Lo vio venir, él dijo: “Mi
Senor”. Y habia tres de Ellos. Y alla en Sodoma, Lot vio a dos
y dijo: “Mis sefiores”, falta de revelacion. Entonces, fijense en lo
que ocurrié aqui, cuando El aparecid, como El Se dio a conocer.

48 No podriamos, no podria decir esto si yo hubiera estado
atento, ;ven?, jel hermano profetizé cuando me dijo lo que dijo!
iHoy! Miren lo que El hizo justo después de la lectura de esa
Escritura. “Enlos dias en que el Hijo del Hombre”, no un hombre,
no un ser humano, “El Hijo del Hombre Se manifestara a Si
Mismo entre Su pueblo otra vez”. Hoy esta promesa, de esta
hora que estamos viviendo ahora, se ha cumplido ante nuestros
propios ojos. El se dirigié inmediatamente a la congregacion,
y diez o doce, los que estuvieron alli, desconocidos, El hizo lo
mismo que hizo en Sodoma. Hoy esta Escritura se ha manifestado
ante Uds. Se ha hecho realidad ante Uds.

49 Entonces, mi hermano, hermana, delegados, ministros, lo que
sea que seamos aqui, hijos de Dios: ;Qué tan cerca estamos de
Su Venida entonces? Si estamos viendo ahora la Escritura que
E1 prometié, justo antes de que cayera el fuego en Sodoma para
quemarla, y lo comparé con este dia, y viendo esa Escritura
justo ante nuestros ojos ser cumplida, ;qué tan cerca estamos
de la Venida del Hijo de Dios entonces? jCudn cerca esta
la manifestacién de las Escrituras, como lo hizo a través de
Abraham, levantando a la Iglesia, en tipo, pues El fue la promesa
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a la Iglesia! Y ahora vemos a la simiente natural de Abraham,
como fallé. Pero la Simiente real de Abraham, que es por fe
en la Palabra prometida, ahora estd siendo manifestada en la
tierra hoy. Estamos en el tiempo del fin, mi hermano, hermanas.
Estamos en el fin.

50 Y no tenemos ninguin otro tipo. Tengo que tipificar las
Escrituras porque no tengo suficiente educacién para traer
palabras y cosas. Yo hago un tipo. Pues si veo en la sombra. . .
Si nunca hubiera visto mi mano, y veo la sombra, sé que tendria
cinco dedos. Y asi es como Uds. tienen que ver los tipos de las
Escrituras del Antiguo Testamento. ;Qué hace? Da la sombra de
esto. Y Jesus dijo que Sodoma era la sombra previa del tiempo
del fin ahora. Y las mismas Escrituras que fueron prometidas
a Sodoma, las mismas Escrituras que estaban sucediendo en
Sodoma, que Jesus dijo que se repetirian de nuevo en este dia, se
han dado a conocer justo ante nosotros hoy.

51 Dios los bendiga. No se lo pierdan. Y si no los veo aqui
el afno entrante; cuando suban las Escalinatas de Oro, espero
encontrarlos all arriba. Dios los bendiga.

[La congregacién aplaude. Una hermana habla en otra
lengua, y luego da la interpretacién. Un hermano se acerca
al microfono y dirige a la congregacion en el canto El
viene pronto, y comenta entrecortadamente. Cinta en blanco.
El hermano continda cantando El viene pronto, y comenta
entrecortadamente. Cinta en blanco.—Ed.]

52 Padre, estamos. .. [Cinta en blanco.—Ed.] De acuerdo a las
Escrituras, estamos viendo manifestada ante nosotros, la tltima
sefial y tipo. Las Palabras que Jesucristo dijo de esto. Tal como
fue en Sodoma, vemos el mundo en su condicién, vemos la iglesia
en su condicién, vemos los—a los Elegidos siendo llamados
fuera de cada denominacién; la Vida que esta en esos lugares
saliendo ahora para tomar la forma de la Semilla. Oramos, Padre
Celestial, que podamos despertar pronto.

53 Como acaba de decir un hermano, que vio frente a él,
cuando tenia los ojos cerrados, solo multitudes que iban delante
de él. {Oh, Dios!, sentimos que aun hay multitudes sin tocar.
Ayudanos, amado Dios. Que salgamos de esta convencién con
tal advertencia en nuestro corazén, sabiendo que este dia la
Escritura se ha cumplido. En el Nombre de Jestis. Amén.

5%¢ [El Hermano Demos Shakarian dice: “Aleluya. Nuestro
editor, Jerry Jensen, ;podria venir aqui? Su—su suegra esta
inconsciente, ;correcto? Acaba de recibir la noticia. Y son
ministros del Evangelio, ministros de la Cuadrangular.
Podriamos. .. El estd, sé que tiene el corazén muy oprimido.
Y, y solo. —Ed ] (,Acabas de recibirlo, acabas de oirlo? [“Si”.]
(Estan aqul‘?[ No, ellos, ellos estdn en Los Angeles. En coma”.]
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% La distancia no importa para Dios. El es Omnipresente.
El tiene que serlo, para ser Dios. Algunas de las cosas mas
sobresalientes que sé que se han hecho, en mi humilde ministerio,
han sido por teléfono, o por alguien llamando, grandes cosas han
sucedido. Acordemos todos que Dios sanara a esta persona que
esta enferma.

56 Amado Padre Celestial, los traemos a Tu Presencia, mediante
la oraciéon. Sabemos que una noche hubo un apéstol que fue
apartado de toda actividad en aquel entonces; estaba en una
carcel e iba a ser decapitado al dia siguiente. Alla en la casa de
Juan Marcos tuvieron una reunién de oracién, y hasta las celdas
mas profundas fue aquella misma Columna de Fuego que sigui6
a los hijos de Israel, o que los hijos de Israel siguieron a través
del desierto; entr6é directamente, por causa de esa reunién de
oracién, y abri6 cada puerta, y sac6 al apéstol a la calle de nuevo,
libre para ministrar.

57 Tenemos entendido que estos ministros, gente misionera, esta
atada ahora, ellos—ellos estan incluso en coma. Sefor, T eres el
mismo ayer, hoy y por los siglos. Escucha nuestra oracién esta
noche, jOh, Dios! Tu dijiste: “Cuando oréis, creed que recibiréis
lo que pidiéreis, y os sera dado”. Senor, creemos y oramos, que en
el Nombre de Jesus, Tu los sanaras, Sefior, para Tu gloria. Se ha
hablado, se ha pedido, ahora que sea hecho. Amén.

58 Dios lo bendiga, Jerry. Crea con él. [El Hermano Jerry Jensen
dice: “Amén”.—Ed.]

Hermano Demos.

59 [El Hermano Demos Shakarian dice: “Gracias, Hermano
Branham; Jerry. Alabado sea Dios. Rapidamente quiero que
los hombres se pongan de pie. Hermano Arganbright, uno
de los directores internacionales; de pie, Hermano Miner.
Jack Moore, levantese. Clifford Ford. Doerflein, de Seattle.
Charles Coronel Young. Enoch Christoffersen, Turlock. Jess
Winemore. Ike Akamine, de las islas hawaianas. jVaya, qué
bendicién! jCémo bendijo nuestras almas aqui el otro dia! Le
amo. Es nuestro embajador de EE. UU. que sirvi6 bajo siete
presidentes, Gerald Roll; William Roll, Dios le bendiga, hermano.
iDr. Ray Marlin...?...! ;Dios bendiga a Ray...?...! Earl
Prickett”.—Ed.]

60 [El Hermano Shakarian dice: “Y al Hermano Branham se le
dio una membresia honoraria perpetua, exclusiva a su nombre.
Y es uno de los pocos que fue votado, por la junta directiva, hace
muchos anos”.]

Gracias, hermano.

61 [El Hermano Shakarian dice: “Y Carl Williams, que lo amaba
tanto”.]
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62 [El Hermano Shakarian dice: “Y el Hermano Henry Krause,
el fabricante de arados. Jewel Rose, nuestro secretario-tesorero.
Granjero, Frank Foglio, estd...?... Y no puedo acordarme
de Ud.; no puedo”. Un hermano dice: “Es Derrick Fredo”.
El Hermano Shakarian dice: “jOh!, ;Hermano Derrick?, jcémo
apreciamos su ministerio! {Vaya, y tan maravilloso, y—y mas! Dr.
Stanley, de Canad4, del este de Canada”.]

63 [El Hermano Shakarian dice: “Hermano Howard Ervin, lo
veo alla atras, Howard Ervin. Y acabamos de pedirleasu. . . ;Era
su tia la que. Acabamos de pedirle que se levantara hace
un momento, Howard mientras Ud. estaba con los jévenes”.]

64 [El Hermano Shakarian dice: “Y me gustaria ver esa foto del
Hermano Branham, hace veinte afios”.] {jHmm!

65 [El Hermano Shakarian dice: “El Hermano Norwood, el
Hermano Norwood de Kansas City. Hermano Ben Smart de
Colorado. Herbert Bond, de Los Angeles, uno de los directores
del capitulo de Los Angeles haciendo un gran trabajo alli. Y
Fred Watson, el pastor sentado alli, en la esquina. Art Wilson
aqui, y no teniamos suficiente lugar aqui para él, asi que se sent6
con todas las damas. Y todas las damas aqui son esposas de
directores. ;Y todos Uds. personas maravillosas!”.]

66 [El Hermano Shakarian dice: “;Falté alguien? Algunos de
los otros directores tuvieron que irse a casa ayer. ;Darrell
Hon...?... tuvo que irse. Asi que, mostrémosles a estos
hombres entonces que apreciamos todos sus esfuerzos”. Los
hermanos dicen: “Gracias. Gracias”. La congregacién aplaude.
El Hermano Shakarian dice: “Amén. Y no me falté nadie”.]

67 [El Hermano Shakarian dice: “Hermano Branham. Venga
aqui, Hermano Branham. jReconoce a aquel hombre?”.]

No, senor. Ha habido muchos cambios desde aquellos dias,
hermanos.

[El Hermano Shakarian dice: “Ven aqui, Howard”.]

68 [El Hermano Shakarian dice: “El era un tipo muy apuesto, y
todavialo es, Hermano Branham. Y esa es una buena foto”.]

69 [El Hermano Shakarian dice: “Y tuvimos a su tia de pie
hace un momento, también. Y tal vez te gustaria decir algunas
palabras, Howard”.]

70 [El Hermano Howard Ervin dice: “Entre doce y quince afios
atras, la tia Edith fue sanada de la enfermedad de Raynaud, la
cual he oido que es médicamente incurable. No sé si el Hermano
Branham les dijo las circunstancias. Y me pregunto si podria
tomar un momento para hacerlo. Esta es su tarjeta que recibié
para la linea de sanacién. Ella nunca pas6é por la linea de
sanidad. Estaba sentada, en la segunda fila, en el auditorio aqui
en Phoenix. El Hermano Branham habia predicado con todo
su corazoén, estaba demasiado cansado para orar por la gente.
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Pero de repente la miré, la mir6 directamente y le dijo: ‘Puedes
ser sana si quieres’. Y ella sali6 de esa reunidn, sana, y todavia
esta sana”.]

71 [El Hermano Shakarian dice: “Era una afliccién incurable.
i(No es asi?”.]

72 [El Hermano Ervin dice, “Si. Creo que la enfermedad era
incurable. Y nuestros médicos aqui me podran corregir; soy
apenas un conocedor de la medicina. Pero entiendo que es una
enfermedad de los nervios, que lo afecta a uno de manera similar
a la lepra. Los nervios se obstruyen—obstruyen el suministro de
sangre, y eventualmente los dedos se pudren y se caen. Habia
una operacién médica, del cirujano del oriente, que les dijo que
podian realizar, y que era cortar un nervio aqui;, pero, si lo
hubieran hecho, ella habria quedado en estado vegetal. Pero
Dios, por Su poderoso poder, la ha sanado, y ella estd sana hoy”.]

73 [El Hermano Shakarian dice: “Pidamosle que se levante de
nuevo, allj atras”.]

[El Hermano Ervin dice: “;Puede colocarse de pie, Tia
Edith?”.]

4 [El Hermano Shakarian dice: “Y ahi esta, veinte anos
después”. El Hermano Ervin dice: “Quince afios”. El Hermano
Shakarian dice: “Quince anios después”. El Hermano Ervin dice:
“Hace quince afios”.]

"5 iGracias al Sefor! Hay una persona que falt6 mencionar.
Todos apreciamos al Hermano Shakarian. ;No es asi? {Todos
nosotros! [La congregaciéon aplaude.—Ed.]

[Cinta en blanco.—Ed.]. . .ser como Cristo,
En esta vida. .. quiero ser;

En mi jornada de aqui a la Gloria,

Yo sélo anhelo ser como El.

Oremos.

76 Padre Celestial, podemos imaginarnos esta noche cuando Ta
estabas parado al lado del muro una vez y veias a la gente pasar
y ofrendar en el tesoro de Dios. Y Ta viste a esta viuda pasar con
solo una pequefia cantidad de dinero, solo unos pocos centavos
de diezmo, tal vez tenia algunos hijos en casa, pero ella estaba
interesada en el Reino. No hay duda de que eso se ha repetido
de nuevo esta noche. Ha habido mucha gente que ha puesto
practicamente todo lo que tenia aqui en esta ofrenda, porque ha
sido presentado ante nosotros que hay una necesidad, y nuestros
corazones estan en esto, Padre.

7 A menudo he pensado, quizas si hubiera estado alli de pie,
si hubiera sido yo mirando a esa viuda, habria corrido hacia
ella y le hubiera dicho: “No lo hagas, hermana. No—no lo
necesitamos”. Pero tal vez habria estado mal. Ti nunca le dijiste
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que no lo hiciera. Ta solo te quedaste parado y la viste hacerlo,
porque conocias su corazén, y que Tu la recompensarias por eso.

8 Padre, yo sé que conoces las intenciones de cada corazén
que dio aqui esta noche, y para lo que es. Es por el bien del
Reino, Sefor, que el. .. este trabajo que tan maravillosamente
disfrutamos, y este compafierismo, Sefior, de todas las grandes
denominaciones del mundo. Sentimos que somos un pueblo tan
privilegiado de estar aqui esta noche en la Presencia de Dios,
sintiendo esta gran Palabra salir y hacerse manifiesta, jprobando
que Dios esta en medio nuestro!

"  Dios, dale cada uno aqui lo que necesiten. Pedimos ahora
que T4 bendigas la ofrenda para su proposito. Lo pedimos en el
Nombre de Jesus. Amén.

Dios los bendiga. D
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